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Muy agradecido,
peI'O. o0

B SIEMPRE ME APUNTE A AQUELLO
de que «es de bien nacido ser agradecido», y
siempre he considerado esencial dar las gra-
cias a todos los que de un modo desintere-
sado me han ayudado a cruzar este valle de
lagrimas. Incluso me gustaria dar las gra-
cias a muchos mas pero lamentablemente y
con dolor de mi corazén no puedo. Por po-

ner ejemplos, me gustaria dar las gracias a «ENT RchrY ISTA»

los responsables de la ejecucién de la carre-

tera de Las Manchas por haberla terminado, PEDRU SANZ & IUSUNE I-IZARTE
pero no puedo. Me gustaria dar las gracias a Muisicos

Costas, Cabildo, Gobiernos por la puesta en

marcha de la Fuente Santa, pero no puedo. MACHEN SIE DAS,

Me gustaria dar las gracias a mi ayuntamien- Catastrofismo VON DEM ANDERE

to por la bajada del IBI y otros impuestazos, o

pero no puedo. Me gustaria muchisimo, que NUR TRAUMEN.

conste en acta, dar las gracias a todas las Ramén Aratijo HAZ LO QUE OTROS SOLO SUENAN
instituciones implicadas por una solucién #MASFUERTESQUEELVOLCAN

al problema de la vivienda de los damnifi- NUESTRA TIERRA . . -

cados del volcan, pero no puedo. Me gusta- 1- www.islasimmobilien.com
ria dar las gracias e incluso proponer para NUGStIO Va 1080

el Nobel de la Paz a Putin por haber retirado l

sus tropas y sus narices de Ucrania, pero no A rb O C/ Caballos Fufos, 20
puedo. Me gustaria dar las gracias al Pevol- Tazacorte
ca por haber facilitado a los afectados por el ) p 6648417 89
volcén toda la informacién que piden, pero =7 InmobiliariafsfS 669118129
no puedo. En fin, ya ven ustedes que soy un S M 642 310598

agradecido con un alto indice de frustracién. @&W%i%&% @@ m&%%&%&a .plaza-inmobiliaria,de
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Te ayudamos a vender tu casa

Su Correduria de Seguros, ahora en Los Llanos

Ihr deutscher Versicherungsmakler
auf La Palma

922 94 16 10

info@clbroker.es

www.C1Broker.es

Avda. Venezuela, n°1
Los Llanos de Aridane

C1 Broker® es marca comercial de Wiseg Mediacién de Seguros SL,
Correduria de Seguros, Clave DGSFP J-3790
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Catastrofi

a la carta

B POR SI TENIAMOS POCO
con los acongojantes estudios del
inefable Involca sobre el volcancito
nuestro de todos los dias y los ries-
gos que nos acechan en el horizon-
te como si de una escuadra pirata se
tratara, ahora el profesorado de la
ULL también nos anima aseguran-
do que con el cambio climatico nos
vamos a quedar sin playas y que al
menos el 10% de los canarios ten-
dremos que cambiar de residencia,
que las lluvias bajaran como siem-
pre de arriba para abajo pero poqui-
ta cosa, y que puertos, aeropuertos
etc. tendran que emigrar para otros
lugares mas altos, con lo cual pare-
ce ser que tendran que construir-
se mas “p’arriba” , para lo cual ten-
dremos que aplanar la isla y quitar-
le, por si fuera poco, mas terreno a
las plataneras. Deduzco que el Ca-
bildo sera submarino, pues al Cabil-
do no lo mueve nadie y la playa nue-
va de Santa Cruz sera la mejor pla-
ya submarina del planeta, la tinica
en que se podra uno tender debajo
del agua a coger sol con toda con-
fianza. A uno que ya tiene una edad
bastante, le llega con la vejez, que es
un apocalipsis personal a cémodos
plazos, asi que sefores catastrofis-
tas, a mi no me miren, que uno ya
esta curado de espantos, y el futuro
nunca ha pintado bien, pero asi y to-
do creo que ya somos ocho mil mi-
llones en este planeta que gira y gi-
ra bastante descontrolado por mu-
cho que me digan. En fin.

S armo e Aracije

QOO

redactado el 24 de enero

CONTACTAR
Teléfono 922 40 15 15
Lunes aviernes, 10-14 h
info@correodelvalle.com
OFICINA VIRTUAL

www.correodelvalle.com

Centralita

AYUNTAMIENTOS
Barlovento

Brefia Alta

Brefia Baja

El Paso

Fuencaliente

Garafia

Los Llanos

Los Sauces

Mazo

Puntagorda

Puntallana

Santa Cruz de La Palma
Tazacorte

Tijarafe

REGISTROS
... Propiedad (S/C)
... Catastro (S/C)

POLICIA LOCAL
Barlovento

Brefia Alta

Brefia Baja

El Paso

Fuencaliente

Garafia

Los Llanos

Los Sauces

ATENCION AL CONSUMIDOR
Santa Cruz: 922 42 65 39/40 omic@santacruzdelapalma.es
Los Llanos: 922 40 20 34 omic@aridane.org

Centralita canaria:

CABILDO INSULAR

922423100

922186002
922437009
922 4359 55
922485400
922444003
922400029
922460111
922450203
922440003
922493077
922430000
922426500
922480803
922490003

922412048
922426534

609827244
922437225
922 4359 56
922485002
922444003
922400600
922402041
607287493

www.gobiernodecanarias.org/ceic/consumo/

Mazo 922428283
Puntagorda 922493077
Puntallana 699 94 64 75
Santa Cruzde LaPalma 922411150
Tazacorte 922480802
Tijarafe 626 49 34 84
Policia Nacional 922414043
D.N.I. 922410571
N.LE. (extranjeros) 922410568
GUARDIA CIVIL

El Paso 922497448
Los Llanos 922 46 0990
Los Sauces 922450131
Santa Cruz de La Palma 922425360
Tijarafe 922491144
Tréafico (DGT) 922417688
JUZGADOS

Santa Cruzde LaPalma 922411928
Los Llanos 922460921
CENTROS DE SALUD

Hospital General Insular 922 18 50 00
Barlovento 922 4794 84
Brefia Alta 822171093
Brefia Baja 822171000
El Paso 9224794 93
Fuencaliente 922922174
Garaffa 922479474
Los Llanos 922592400
Los Sauces 922 92 3456

Toda la informacién sin garantia.

M :NUMERO ERRONEO? - Agracecemos cualquier aviso sobre cambios en los teléfonos para ofrecerlos bien a todos.

( PARA PROGRESAR NO BASTA CON ACTUAR, HAY QUE SABER EN QUE SENTIDO ACTUAR »

Mazo 822171021 | ENDESA/UNELCO
Puntagorda 822171380 | Averias 900855885
Puntallana 922430127 | Atencion Cliente 800760909
Santa Cruzde LaPalma 9224794 44 | Atencién Cliente (TUR) 80076 03 33
Tazacorte 922923477
Tijarafe 922592367 | OFICINA DE EMPLEO
Cruz Roja (centralita) 922461000 | Centralita 901119999
Alcohdlicos anénimos 922204663 | Num. local 922990598
COMPANIAS AEREAS CONSULADOS
Binter Canarias 902391392 | Alemania (La Palma) 922420689
Canaryfly 902808065 | Alemania (TF) 922248820
Iberia 901111500 | Austria (Madrid) 915565315
Vueling 902808005 | Bélgica (TF) 922241193
. ) Bolivia (GC) 910429324
COMPANIAS MARITIMAS Colombia (GC) 928330949
Fred. Olsen 902100107 | Cuba(GC) 928 24 46 42 ext. 3002
Trasmediterranea 902 4546 45 | Francia (Madrid) 9170078 00
Armas 902 456500, 922 41 14 45 | Gran Bretafia (TF) 922286863
Italia (TF) 922299768
GUAGUAS Paises Bajos (TF) 922271721
Santa Cruzde LaPalma 922411924 | Suiza (Madrid) 914363960
Los Llanos 92246 02 41 | Venezuela (TF) 922290381
OFICINAS DE TURISMO
A El Paso 922485733
Urgencias (Notruf) Los Cancajos 9221813 54
112 Los Llanos 922402583
S/C Palma 922694151
auch in deutscher Sprache Tazacorte 922 480151
Internacional local Urgency Call Puntagorda 922493077 ext. 8
Garafia 9224005 07,922 4000 92

IMPRESION GUSTAVE LE BON )
AGA Print, S.A. Dep.legal TF 675-2019 @zaguancarlines
Gran Canaria CORREO DEL VALLE
L PRlNClPAl.Es PUNTUS DE REPARTU donde te ofreceran nuestra revista
GARAFIA TIJARAFE TAZACORTE LOSLLANOS | LOSLLANOS | LOSLLANOS ELPASO FUENCALIENTE | ELLLANITO SANPEDRO | ELPORVENIR
PUNTAGORDA ELPINAR SAN MIGUEL MEDEROS TAGOMAGO DOS PINOS ELPASO FUENCALIENTE MAZO SAN PEDRO LAGRAMA

ENTRE

PEDRO
SAN7Z &
[OSUNE
LIZARTE

Musicos

NUESTRO PUBLICO Y LA MARAVILLOSA ISLA NOS HAN
MANTENIDO A FLOTE Y CON GANAS DE SEGUIR LUCHANDO

Hoy estamos con Pedro Sanz,
dotado guitarrista flamenco desde la
temprana edad de 10 arios. Llegado a La

Palma en 1985, tiene una trayectoria muy
diversa y rica. Fundé proyectos como «Eso Es»
(flamenco rock), «Ziriab» (flamenco jazz) y su
actual grupo «Flamenco entre Amigos», entre

otros. Gracias a sus contactos en el mundo

del flamenco, él y su pareja, Iosune Lizarte,
cantante que comparte escenario con él desde

hace ya muchos afios, han colaborado con
artistas del mads alto rango en su género como

p. ej. Jorge Pardo, Carles Benavent, Daniel

Casares, Rubén Dantas, El Bola ...
por nombrar a algunos.

—-9 -

Asumimos que el flamenco quizas tiene un rol mas
bien secundario en Canarias en cuanto a “adeptos”
se refiere. No obstante, en vuestras actuaciones se
observa siempre una gran afluencia. Entonces, ;de
donde pensais que nace esta mas que respetable
respuesta del publico hacia ustedes en concreto?

P: Siempre hacemos nuestros conciertos con mucho
carifio y dedicamos tiempo y esfuerzo. Por lo que obser-
vamos en estos anos de dedicacién, en general, cuando
haces las cosas bien, con el tiempo aumenta tu ndmero
de seguidores y se abren nuevos horizontes.

I: El esfuerzo, el carifio y el corazdén que ponemos
es importante para que la gente venga y siga viniendo.

Los artistas, en general estan pasando afios muy
dificiles, también en La Palma. Se percibe una gran
escasez de posibilidades de contratos para eventos
oficiales. Uds. tampoco aparecen en las agendas
culturales de los municipios de la isla... ¢Cémo veis el
panorama de la musica en la isla?

P: Si, es un poco triste que traigan a tantos artistas
de fuera, muchas veces los mismos, cuando en la is-
la hay artistas y bandas de altisimo nivel y con una lar-
ga trayectoria musical. Los concejales de los diferentes
municipios asi como la actual consejera de Cultura del
Cabildo y los diferentes promotores de eventos debe-
rian esforzarse por incluir en sus programaciones mas
artistas palmeros y con mas regularidad. Dar cabida a

todos por igual e intentar programar circuitos para que
todos tuvieran la oportunidad de hacer directos mas a
menudo. De esta manera estimularian la creatividad, la
confianza y su continuidad. Es mas, en mi opinion, se
deberia trabajar para que estos artistas puedan ofrecer
sus espectaculos en otras islas e incluso fuera de Cana-
rias mediante la organizacién de circuitos, por ejemplo.

A pesar de esta situacion global, y teniendo en
cuenta su complicada situacién personal estando
desalojados de su vivienda en Puerto Naos desde
hace 17 meses, se les percibe como personas
extraordinariamente positivas. (Dénde dirian que
encuentran la alegria y las ganas necesarias para
seguir a pesar de todo?

P: Nosotros, por suerte, y tras muchos afios de no
poco sacrificio, hemos mantenido siempre la esperan-
za. Contamos con un publico maravilloso que nos ado-
ra, que adoramos y al que agradecemos su apoyo y leal-
tad. Pasamos momentos muy dificiles con la pandemia
y después con el volcan. Pero el amor por la musica,
nuestro publico y la maravillosa isla en que vivimos nos
han mantenido a flote y con ganas de seguir luchando.

l: Soy muy espiritual. Esto me ayuda a enfrentar los
problemas desde la perspectiva de que puedo superar-
los. No siempre es facil ser positiva y tener esperanza.
Pero creo en el amor para poder transformarnos a no-
sotros mismos y a la humanidad. Asi que intento sacar
ese amor de mi interior.

¢Coémo habéis “sobrevivido” a esta situacién?

P: De milagro. Hicimos pequefios eventos privados
durante el invierno en La Palma. Y tuvimos la gran suer-
te de poder hacer nuestras largas giras de verano por
Europa, lo que nos ha permitido afrontar estos largos in-
viernos con cierta tranquilidad. En nuestra gira del vera-
no pasado «Tour Esperanza 2022» realizamos mas de 50
conciertos - todo un éxito -, y recibimos una grata acogi-
da por parte del publico ademas del claro manifiesto de
muchos organizadores para invitarnos el préximo vera-
no. Esto nos da sosiego y nos anima a seguir con ilusion.

Sus ultimos dlbumes hablan de la belleza y la magia
de La Palma. Pedro compone los temas y escribe sus
letras. En sus obras se nota mucho su amor por la
«isla bonita». ;Dénde encuentra la inspiraciéon y qué
es lo que mas les gusta de La Palma?

P: En mis numerosos paseos por los senderos de la
isla encuentro inspiracion para las letras intentando que
siempre tengan un mensaje positivo. Y desde mi balcén
mirando al mar, compongo la musica buscando crear
siempre bonitas melodias. Esta isla esta llena de rinco-
nes magicos. Solo hay que pasear por ellos y abrir los
sentidosy las emociones. Es un lugar Unico y maravillo-
so. Por algo la llaman «la bonita».

Cuéntennos: ;Qué sienten uds. en el escenario?

P: Lo mismo que sienten grandes artistas como Paco
de Lucia o Vicente Amigo: nervios, miedo y mucho res-
peto. Al inicio del espectaculo y en general, es bastante
comun este estado de animo e inseguridad. A medida
que avanza el concierto, vas entrando en la musica, in-
tentando acercar al publico a tus emociones, y cuando
lo consigues y percibes que has alcanzado esta “com-
plicidad”, la satisfaccion es inmensa. Cuando termina el
espectaculo, ves la cara de la gente y notas como has
transformado la energia — especialmente en los duros
anos pasados —, te das cuenta del sentido y la importan-
cia de hacer musica, y contribuir a hacer feliz a la gente.

I: Siento muchisimas cosas en el escenario pero so-
bre todo siento la conexién con el pdblico. Es maravillo-
so toda la buena energia que se vive en un concierto.
Y quizas se percibe en mayor medida en los conciertos
privados, que son mas cercanosy la energia es mas en-
volvente. Para mi lo mas importante es llegar al cora-
z6n de cada persona.

Sus planes para 2023...

P: Intentaremos hacer algunos conciertos privados y
abiertos al publico durante este invierno, como en afios
anteriores. Gracias a la excelente gira que realizamos el
verano pasado, algunos organizadores ya nos han pro-
puesto fechas para el verano de 2023, algo que nunca
antes habia sucedido.

I: Quiero seguir aprendiendo aleman para poder co-
nectar mejor con nuestro querido publico de Alemania,
Austriay Suiza, para ello voy a recibir clases con una ami-
gay a seguir cantando y aprendiendo.

Proxima actuacion

JUEVES, 16 DE FEBRERO

Casa de la Cultura de Tazacorte. 20:00 h
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No garantizamos la exactitud
de los datos indicados por los
anunciantes.

Fiir die Richtigkeit der Inhalte und der
Kontaktdaten iibernehmen wir keine Gewahr.
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Se venden tejas viejas
monja/monje. TIf. 619 84 54 11

TVLED 427, 95€
664 311 088

Cuerno molido + hueso molido
Abono organico que vitaliza y me-
jora la tierra, que no se pierde por
el riego o la lluvia, y que garanti-
za un notable y sano aumento de
produccion en frutales y verdu-
ras. En las plantas ornamentales
intensifica el color y la floracién.
TIf. 639 49 48 48, eMail: monika.
sauter@hotmail.com

Mesa de comedor moderna
cristal negro y metal, extensible
+ 4 comodas sillas modernas, ta-
piceria de terciopelo rojo. 200 €
(nuevo: 500 €). Tel. 603 31 61 44

Teclado Korg PA500
precio a negociar. 664 311 088

MOTOR

Volkswagen Escarabajo 1965
en perfecto estado, precio a con-
sultar en el tlf. 676 24 17 07

Ford A Sedan, ailo 1928
impecable. Para consultar precio,
llama al tlf. 676 24 17 07

TRABAJO

Cuidado de personas mayores

y limpieza. Sefiora cubana, con ex-
periencia, responsable y trabaja-
dora. Buenas referencias. Teléfo-
no: 602 614 836 (Milagros)

400 €/mes

Busco (85) a una sefiora amable y
flexible, cada dia de 9.00 a 11.00
h, cada semana, para duchar, lim-
piar, ayudar en cocina, comprar,
lavar ropa, comunicar por telf. con
médico, banco, etc. 699 255 342
(s6lo llamadas 9-12 h) Los Llanos

Se hacen trabajos de construccion
y reformas. 628 02 11 11

Setraspasa taller de cuero
Después de 30 afios me jubilo
y deseo que mi taller de piel de
napa de alta calidad dé una nue-
va existencia a una persona crea-
tiva. Quiero agradecer a todos mis
clientes sus muchos aos de fideli-
dad, siempre ha sido un gran pla-
cer. Helga Lutz, «La Palmeritala,
TIf. 609 38 50 59

Se hacen trabajos de piedra
62018 32 26

REGALOS

Carro de archivos colgantes
para aprox. 80 archivos colgan-
tes A4. Movil con 4 ruedas. Ne-
gro. 655 x 592 x 368 mm (ancho
x alto x fondo). Muy buen estado.
TIf. 662 65 85 65

VARIOS

16 de feb: La Luna Muisica Live
Raul Bermidez (violin) & Pachy
Monzén (guitarra): Adaptacio-
nes de miusica de Brasil y Cuba.
20.00 h. TIf. 922401913

www.lapalma-massage.com
Masajes corporales, Reflexolo-

gia facial Dien Chan, Masaje In-
dian Head, Técnica Metamoérfica.
Visitas a domicilio. 686 44 97 57

Paseos en caballo guiados
para jinetes con exp. Clases de equi-
tacion principiantes. 636 877039

Laidea para unregalo:
Un vale para un masaje tailandés.

www.thaimassage-lapalma.com
WhatsApp 653 040 973

23 de feb: La Luna Musica Live
Monadelisa (guitarra y voz) y
Cary Varona (violoncelo): Temas
propios y versiones con estilo.
20.00 h. TIf. 922401913

Busco mini-perrito

tipo Chihuahua, para hacerme
compaiia. Tambien puede ser
adulto. TIf. 685 102 162 (solo WAp)

1
OFERTAS

Alquilo casa en Puntagorda
temporalmente (max. 6 meses).
Contacto: 636 298 874

Se alqu. casa terrera con vistas
en Las Manchas de abajo, 2 habi-
taciones. TIf. 649 89 5176

Sevende casa el El Remo

2 dormit., salén-cocina, 1 bafio,
terraza muy amplia. 65.000 €.
TIf. 616 04 25 07

f
DEMANDAS

Familia busca para alquilar

- con/sin opcién a compra - una
vivienda con min. 3 habit. en la
zona de Los Llanos, El Paso, Taza-
corte, Las Manchas... 628 43 95 82

Pareja alemana jubilada busca
casa/casita con jardin, tranqui-
la y aislada, para alquilar a lar-
go plazo o compra. Estamos en
la isla hasta fin de febrero 2023.
WAP: +49 176 51597409

iBuscamos nuestro hogar!

Entre Tijarafe y Todoque: Casa,
jardin, vista al mar, altitud méx.
500 m, +/-400.000 €. +49 177 666
45 18 0 markus@hungerkamp.de

f
GESUCHE

Haus/Hauschen mit Garten
ruhig, freistehend, zur Langzeit-
miete oder Kauf von deutschem
Rentnerpaar gesucht. Wir sind bis
Ende Februar 23 hier. WhatsApp
+49 176 51597409

Wir suchen unser 2, Zuhause!

Zw. Tijarafe u. Todoque: Haus,
Garten, Meerblick, max. Hohe 500
m, +/-400.000 €. +49 177 666 45
18 oder markus@hungerkamp.de

Mobliertes Haus mit Garten
ruhig gelegen, ab Herbst von dtsch.
Ehepaar (66,67) in Los Barros, Pe-
dregales etc. zur Langzeitmiete
gesucht. Tel. 0049 152 21723375

f
ANGEBOTE

Vermiete Haus in Puntagorda
Mietdauer maximal 6 Monate.
Kontakt: madve@hotmail.de

Vermiete edles Loft in El Paso
Erstbezug, komplett neu einge-
richtet. Tel. 0049 157 32506923

Verkaufe Finca mit Haus
und Pajeros in Tijarafe. Preis/
Leistung sehr gut. 643 18 46 79

Baugrundstiick (700 m?)

mit Lizenz in Brefia Baja (Finca
Amado) zu verkaufen, gehobene
Nachbarschaft. Tel. 624 07 06 25

Vermiete mobl. Whg, 55 m?

in Los Llanos. 11/2 Szi., Kii, Bad,
Balkon, Dachterr.; bis 12/23; 600€
+ Strom. Keine Tiere. 667 97 94 11

ARBEIT

Sauberung von Gérten
Fincas, Beeten, Grundstiicken etc.
Im Aridanetal. 620 161 374 (Diego)

J

¢QUIERES PONER UN ANUNCIO Y NO SABES COMD? |

Solo es una llamada, te atendemos amablemente.

También nos puedes contactar con un correo
electrénico y a través de nuestra pagina web donde
encuentras un formulario facil de cumplimentar.

PRECIO POR CADA LINEA

1,50

9224015 1

-14 h
lunes—vicrnes 10
‘alle.com
.orreodelva
info@corr i o
" W con-reodel‘ alle
WWW.C

\\ OFERTA INMOBILIARIA 3,00 €/LINEA f

Pflegerin gesucht

fiir Unterstiitzung bei der Pfle-
ge dlterer Dame (84 Jahre), vor-
zugsweise morgens in Tijarafe.
666533411 heidrichgrit@gmail.com

Lederwerkstatt abzugeben

Nach 30 Jahren gehe ich in Ren-
te und wiinsche mir, dass meine
Werkstatt fiir Ledertaschen aus
hochwertigem Nappaleder einer
kreativen Person eine neue Exis-
tenz ermoglichen wird. Ich danke
all meinen Kunden fiir die lang-
jahrige Treue, es hat mir immer
viel Freude gemacht. Helga Lutz,
»La Palmeritalac, Tel. 609 38 50 59

Holidays La Palma sucht
Mitarbeiter/in, mit Fiihrerschein
und Computerkenntnissen.
Deutsch und Spanisch erforder-
lich, Englisch von Vorteil. info@
holidaysapartamentos.es

PC-Service, Beratung, Schulung
Homeservice Andreas Lehmann.
622 03 43 68 (WhatsApp/Telegr.)

Bauschlosser

Treppen, Tore, Geldnder... Alles
ist moglich! Aus Eisen und Edel-
stahl. Tel. 628 20 52 82

Wir reparieren das Irreparable!
Handys, TV, Konsolen, Thermomix,
Platinen, PC (Windows, i0S, spezi-
ell Apple u.a). Jede Art von Elek-
tronik. Mit Garantie. ,,Ricky One":
Ctra. San Antonio 264 (Haus 2),
Brefia Baja. 605460499, 922 434 200

Rund ums Bauen & Wohnen
www.construral.net, Kontakt-Mail:
construral@gmx.net

DIES & DAS

16.2. La Luna Live Music!
Brasil & Cuba: Raul Bermudez (Vi-
oline) & Pachy Monzén (Gitzarre).
20.00 h. Tel. 922 4019 13

Jetztim Garten: Spanisch
Unterricht mit Eva. Auch Intensiv-
u. Konversationskurse gibt Spa-

nierin mit langj. Unterrichtserf.
lapalma-spanischunterricht.com
Tel. 622 66 81 83 (WhatsApp)

Deutsche Frauendrztin

Dr. med. Karin Gorthner auf La
Palma, Terminvereinbarungen bit-
te unter Tel. 639 51 52 70, www.
frauenarztpraxis-teneriffa.com.
Néchste Sprechstunde: Fr. 24.2.

Gartenservice, Hausverwaltung
Poolreinigung. Tel. 693 813 913

Malerarbeiten aller Art
Dachbeschichtungen inkl. Sa-
nierung von Rissen, Fassaden-
arbeiten, Airless-Spritztechnik
und v.m., auch gern hochwertige
Arbeiten. Langjahrige Profi-Be-
rufserfahrung. Ich setze auf best-
mogliche Beratung und Qualitat.
Deutsch. Tel. 600 203 485, e-Mail:
malerlapalma@gmail.com

Malerarbeiten innen/aufen

mit deutschen Qualititspro-
dukten: geruchslose, losungs-
mittel- u. emisionsfreie Wand-
farben (allergikergeeignet) f. In-
nenbereiche.Rissiiberbriickende,
UV-bestindige Fassadenfarben f.
Aufenbereiche. Unverb. KV. Tel.
650 64 16 60 (deutsch)

Ihr Handwerker fiir Haus & Hof
Reparatur und Installation: Elek-
trik, Ikea-Montage und Repara-tur
von Mobeln, Fenster und Tii-
ren. Fachgerecht und preiswert.
Tel. 657 16 92 58

Flachdachahdichtung vom Profi
mit {iber 30 J. Erfahrung mit bis zu
15 Jahren Garantie. Tel. 613 149255

Ihr Zuhause, ordentlich u. frisch
Das garantiert Thnen eine versi-
cherte Selbstandige. 690 75 08 80

Wassertanks (auch Trinkwasser)
Reinigung (maschinell), Sanie-
rung, Abdichtung. Dt. Qualitats-
produkte m. Herstellerzertifi-
kat. Unverbindl. Kostenvoran-
schldge u. Garantie. Tel. 650 64
16 60 (deutsch)

Bioladen sucht Aushilfe
22.2.-11.3. vormittags. 690 709 484
El Campo, El Paso

Suche geschaftlich versierte

Person fiir die Erledigung von An-
gelegenheiten in D. Weitere In-
fos unter 617 144 115 (bitte SMS)

Biete Riicklademdglichkeit
April 2023 nach DE-Siid fiir 1,50 €/
kg, Versand in DE méglich. Tel.
0049 162 605 9556 (WhatsApp)

22,2,2023: Studienkreis 5BN

(5 biologische Naturgesetze). Die
revolutiondrste Entdeckung der
Medizin des 20. Jahrhunderts. Ist
Krankheit ein Kampf gegen das
Bose oder ein sinnvolles biologi-
sches Sonderprogramm? Einla-
dung zum monatlichen Studien-
kreis - wie immer kostenlos und
ohne Anmeldung - am letzten Mitt-
woch im Monat um 17 Uhr im Ca-
mino Verde, Camino del Canal, 43,
Los Llanos. Das Themaist , Krank-
heit im Zusammenhang mit Alter*,
Mit Sabine Steinhardt und Markus
Melchert. Nahere Informationen
unter +49 1512 4045355

23.2, La Luna Live Music!

Monadelisa (Gitarre, Gesang) &
Cary Varona (Violoncello): Eigen-
kompositionen u. stilvolle Cover-
versionen. 20 h. Tel. 922 4019 13

Fitness fiir Frauen & Manner
auch Einzeltrainings in Los Llanos
und Puntagorda. Tel. 822 621 006
katja@frauensport-lapalma.de

Spanisch lernen nach MaR
Privater Einzelunterricht in Los
Llanos. Tel/WhatsApp 699 180 344

Das Friihjahr mit neuer Leichtig-
keit beginnen. Parami La Palma
bietet Ayurvedische Reinigungs-
wochen, beginnend ab 8.3. fiir 21
Tage. Infos bitte anfragen unter:
parami@la-palma.eu

Online Canario-Spanisch lernen
Echte kanarische Mundart mit

palmero-deutschem Lehrer.
aufcanario.wordpress.com

Suche ein Mini-Hiindchen

Typ Chihuahua, um Begleitung
zu haben. Kann auch ilter sein.
Tel. 685 102 162 (nur WhatsApp)

Die Geschenkidee!
Ein Gutschein fiir eine Thai-

Massage. Info: WAp 653 040 973
www.thaimassage-lapalma.com

Gefiihrte Ausritte fiir Reiter
mit Vorkenntnissen und Reitstun-
den fiir Anfénger. Tel. 636 87 70 39

VERKAUFE

Brennholz fiir Kamin und Ofen
in kleinen Stiicken, 70 €/m? inkl.
Lieferung. Tel. 603 19 21 88

Moderner Esstisch

schwarzes Glas u. Metall, auszieh-
bar + 4 bequeme moderne Stiihle,
rote Samtpolsterung. 200 € (neu:
500 €). Tel. 603 31 61 44

Wir verkaufen EM-Produkte
629953939, 690346349 Whatsapp

Dein Outfit zur Mandelbliite!
Traumhafte Design-Rocke und
Wohlfiihl-Hanfshirts bei Nueva
Vida - Green Fashion in der Calle
Real 15 A in Los Llanos

Philips LED TV 42”, 95€
Tel. 664 311 088

Sehr alte schweizer Wanduhr
zu verkaufen. 617 10 18 56

Bei Nueva Vida - Green Fashion
in der Calle Real 15 A in Los Lla-
nos findest du Strickmode in den
schonsten Friihjahrsfarben! Nach-
haltig begeisternd!

Hornspéne + Knochenmehl

Der organische Diinger, der die
hiesigen Bdden belebt und ver-
bessert, nicht durch die Bewas-
serung ausgespiilt wird und eine
enorme, gesunde Ertragssteige-
rung im Frucht- und Gemiisegar-
ten bringt. Bei Zierpflanzen stei-
gert er die Farbintensitét und sorgt
fiir dunkelgriines Blattwachs-
tum. Tel. 676 31 73 93, E-Mail:
monika.sauter@hotmail.com

Verkaufe alte Dachziegel
Moénch/Nonne. Tel. 619 84 54 11

PV-Anlage | Balkonkraftwerk, neu
Ab 1.145 € inklusive kostenloser
Beratung. Tel. +49 162 6059556

Verkaufe Hormann Garagen-
Deckensektional-Tor, weif}, 2,50 m
breit, 2 m hoch. 0049 176 83525556

TVLED 4K 65” Samsung
Zustand neu, NP 649€ fiir 380€.
WhatsApp: +49 152 04 65 67 69

Sommerliche Gute-Laune-Mode
fiir Urlaubsfeeling zum Anziehen
bei Nueva Vida - Green Fashion
in der Calle Real 15 A in Los Lla-
nos. Happiness inside!

2 Nachtschranke Ikea Malm
weif}, neu und zusammengebaut.
Tel. 646 34 83 82

Keyhoard Korg PA500
Preis VHS. Tel. 664 311 088

LU VERSCHENKEN

Verschenke 3 Kitzchen

7 Monate alt, sterilisiert und
stubenrein! Schicke auch Foto!
Tel./WhatsApp 0049 151 46390482

EVYENTOS

W& Al cierre de esta publicacion le ofrecemos la
oferta de cultural y de ocio prevista para estas
fechas. Nuestro medio no se hace responsable
de las modificaciones, aplazamientos o la
posible cancelacion de tales actos o eventos.

9 de Febrero (jucves)
Batalla de Gallos

Enfrentamiento verbal rimado e improvisado con bases “beat”, un
mediador y jurado que decide quién o quiénes de los participantes
ha quedado por encima del resto de participantes por rima, letra,
ritmo y destreza para usarlas. Entrada libre hasta completar aforo.
S/C de La Palma - Teatro Cine Chico - 20:00 h.

10 de Febrero (viernes)
Teatro: «ATRA VILIS»

Obra de teatro en la que cuatro ancianas reunidas en un velatorio
en una noche de tormenta, abren “la caja de los truenos” a raiz de
los recuerdos, secretos, desamores y odios ocultos que se descu-
bren al entablar conversacién. Una comedia monstruosa y rural
llena de rabia y picardia. Entradas en entrees.es: 12€ entresuelo y
15€ para platea y anfiteatro.

S/C de La Palma - Teatro Circo de Marte - 20:30 h.

1 1 de Febrero (sabado)

Manolo Vieira: «La iltima y nos vamos»

El humorista canario se despide de los escenarios con un especta-
culo especial para la ocasidn, titutado, oportunamente, “La tiltima
y nos vamos”. Un homenaje a sus seguidores en sus mdas de 4 déca-
das de trayectoria. Invitaciones en la Oficina de Turismo del Paso.
+info: 922 485 131 Ext. 206

El Paso - Teatro Monterrey - 18:00 h.

Pepe Benavente: Fiesta Carnaval del Mayor

Baile carnavalero amenizado por Pepe Benavente, quien hara las
delicias de los mayores y no tan mayores con sus picarescas letras
y su cercania para compartir un buen rato de baile y diversién. En-
trada libre. +info: 922 485 130 Ext. 206

El Paso - Recinto Ferial - 19:30 h.

Humor: Anticrasis Consort y Petite Lorena

Espectaculo humoristico con tintes muy palmeros en el que ac-
tuaran el carismatico “trio zapatista” y la ocurrente monologuis-
ta “Petite Lorena” que seguro arrancaran mas de una carcajada a
los asistentes. Entrada libre.

S/C de La Palma - Plaza de Espafia - 20:00 h.

Concierto de Cello

Concierto de violonchelo a cargo del dio formado por Mariona Ca-
mats y Roger Morell6, que envolveran al publico y el ambiente con
distintas piezas de musica clasica. Mds informacién y entradas en
musicadecamaracancajos@hotmail.com

Breiia Baja - Antiguas Salinas de Los Cancajos * 20.00 h

13 de Febrero (lunes)

dirigido a grupos de grandes empresas, emprendedores e indivi-
duos. Entradas 30€ en entrees.es
S/C de La Palma - Teatro Circo de Marte - 20:00 h.

16 de Febrero (jucves)

«Flamenco entre Amigos» + Danza Contemporanea
Concierto de Flamenco entre amigos a cargo de Iozune Lizarte (can-
te), Pedro Sanz (guitarra y cante), Eremiot Rguez. (guitarra y voz)
y con la colaboracidn especial de Thierry Taboni (danza contem-
porénea). Presentaran un repertorio de temas propios con matices
de flamenco tradicional, flamenco melédico y armonias modernas.
Tazacorte - Casa de la Cultura - 20:00 h

17 de Febrero (viernes)

Concierto de Kya Loum

La artista senegalesa vuelve a ofrecernos su extraordinaria voz en
un concierto con aires que se mueven por el afro-blues, afro-soul
y el afro-jazz en actstico. Entrada 10 €.

Tijarafe - Casa de La Cultura - 20:00 h.

25 de Febrero (sabado)

Noche de volcan literario

Acto bilingiie (espafiol/alemén) que incluira la presentacion, lec-
tura y fotos de 3 libros y, por ende, 3 puntos de vista diferentes de
la adversidad volcanica de La Palma. Los autores Lucia Rosa Glez.
(palmera), Roger P. Frey (suizo) y Gudrun Bleyhl (alemana), con-
taran con la participacién musical de Nieves Hdez. Leal. Entrada
libre hasta completar aforo.

S/C de La Palma - Teatro Cine Chico - 20:00 h

Misica de Camara: Dito de Cellos

Concierto de violonchelo a cargo del dio formado por Mariona Ca-
mats y Roger Morelld, que interpretaran distintas piezas de musi-
ca clasica. Entrada libre hasta completar aforo.

S/C de La Palma - Real Sociedad Cosmolégica - 20:00 h.

14 de Febrero (martes)

Conferencia con Mario Alonso Puig

Conferencia bajo el titulo «Hasta las 4guilas necesitan motivacién
para volar» a cargo del Doctor Mario Alonso Puig, quien lleva mas
de 20 afios impartiendo conferencias, cursos y coaching ejecutivo

Mercado Artesanal

Organizado por la asociacién Aporé. Puestos con artesania, comi-
da ecolégica (por favor, lleve tu propia vajilla y cubiertos), activi-
dades para nifos y musica.

Los Llanos - Camino del Canal 35 - 11.00-18.30 h

Exposiciones

«Aparece un nuevo dia»

11y 12 de Febrero. Inauguracién el viernes 10 a las 18:00 h. Pin-
turas de Sylvia Catharina Hess.11:00-14:00 h y 16:00 - 20:00 h.
Tazacorte - Galeria Avenida 17 (Calle Angel, 8)

«La Imagineria Festiva de la Isla de La Palma»

Hasta el miércoles 15 de Febrero en el horario de apertura labora-
ble de su sede. Muestra colectiva de un grupo de artistas palmeros
inspirados en la cultura y las tradiciones de la isla.

Villa de Mazo - Casa de la Cultura

«La Mirada Honestay

Hasta el miércoles 15 de Febrero en el horario de apertura de la
sede. Exposicion de fotografia y poesia. Fotografia y textos a car-
go del alumnado de la Escuela Unitaria de San Vicente de Velho-
co, supervisados/as y guiados/as por Emilio Barrionuevo y Ricar-
do Hernandez Brabo.

El Paso - Oficina de Turismo CIT Insular Tedote

«Los Imperios Perdidos: Peri Milenario»

Hasta el 22 de abril. Muestra de una cuidada seleccién de 50 va-
sijas modeladas, de caracter escultérico y pictérico, que ofrecen
un recorrido por la Historia del Arte precolombino en los Andes.
Forman parte de los fondos de la Coleccion Pérez Trespalacios y
proceden de universidades y museos de EEUU. L-V:10:00-13:30 h
y 17:30-20:00 h. S:10:00-13:30 h.

S/C de La Palma - Espacio Cultural Caja Canarias

Exposicion de Xente: «Estructural Caos»

Del jueves 16 de Febrero al jueves 23 de Febrero. Inaugurandose
el jueves 16 de Febrero a las 19:30 h., la exposicién de este artista
palmero reune una sugerente recopilacién de dibujos propios bajo
el titulo «Estructural Caos». L-V: 17:00-20:00 h.

S/C de La Palma - Museo de Arte Contempordneo

Lara TaLo: “Dénde estaban las senales?”

Exposicién artistica, abierta del viernes 3 de Febrero al viernes 17
de Febrero, que indaga sobre distintas técnicas. L-V: 9:00-13:30 h.
y 15:00-18:00 h. S4: 9:00-13:00 y 16:00-18:00 h. Dom: 9:30 - 14:00 h.
Brefia Baja - Oficina de Informacion Turistica de Los Cancajos

Miguel Angel Pino Lépez
922103984 - 697 26 12 44
C.C. Tago Mago Local 54

Los Llanos de Aridane
miguelpinopod@gmail.com

JARDINERIA

KATYFIOR

L.s/mo-sa 9:00-13:00
L.v/ mo-Fr 16:00-18:00

Asesoramiento personal para su jardin
lhre Fachgartnerei mit personlicher Beratung

Los Pedregales (El Paso / Los Llanos)
cruce Los Tijaraferos / Los Lomos - 922 46 37 22 - 670 86 98 66

Exposicion | Ausstellung
11-12.2.2023, 11-14 & 1620 h
Vernissage 10.2.2023,18:00 h

Aparece un nuevo dia
“Morgen ist ein neuer Tag"

Sylvia Catharina Hess

GALERTA

Avenida

El lugar de las Bellas Artes | Ort der schénen Kinste

C/Ange\, 8 - Villa de Tazacorte
Tel. +34 - 654 835 790

MediCenter

Dra. Eva Maria Vela Prieto

Medicina Familiar y Comunitaria, chequeos, acupuntura, asesoramiento nutricional, terapia de dolor.
Fachérztin fir Allgemeinmedizin, Check-Up, Akupunktur, Ernédhrungsberatung, Schmerztherapie.

% La Palma

Dr. med. Dominik Reister

Cirugia Ortopédica y Traumatologia, acupuntura y terapia del dolor, infiltraciones.
Facharzt fur Orthopéadie, Manuelle Medizin, Akupunktur, Schmerztherapie.

CarreteralLalLaguna—-Tazacorten® 42

922 403090 - 655 53 30 34

Lunes-viernes 9:30-13:30 h Montag-Freitag
y con cita previa - sowie nach Vereinbarung




b—1
Allianz @ Gemeins?m nach vornf:‘llicken MARMORH EIZUNGEN

INFRAROT-MARMORHEIZUNG - SCHRANKHEIZUNG
& gesund & entfeuchtend & effizient

La Palma

Matthias Weidemann

DANOS POR AGUA EN TU VIVIENDA

in El Paso, Mo-Fr 10.00-13.00 h. g A_Z
Individuelle Beratung vor Ort nach Absprache La pesadilla de todo pro-  nar el problema que tenga  raluego poder solicitar la in- :

ROEMER roemer-sl.com 036877 039 ® pietario: los dafios por agua.  en su vivienda con los da-  demnizacién a la compafiia
' 636877052 ®

Av. Enrique Mederos 4
Los Llanos de Aridane |

. UNTERKUNFTE

: HOMESERVICE-ANDREAS-
: LEHMANN.de.tl

Tel: 922 088 660
allianz-la-palma.com

N

Nicolas A. Forero S.

le.......________________________________________|
Proyectos de construccion obra nueva
Movimientos de tierra
Muros de piedra, contenciones y vallados
Mantenimientos (casas, piscinas, jardines, comunidades)
Planos, disefios y reformas en general de interior y exterior
Resaneamientos, impermeabilizaciones y pintura

Neubauprojekte, Erdarbeiten, Steinmauern, Stiitzmauern
und Zaune, Instandhaltung (Hauser, Schwimmbaéder,
Gérten, Kommunen), Planungen und allgemeine Innen- und
Auflenrenovierungen, Abdichtungen und Anstriche

619 235 462 - 666 330 800

www.hausmeisterlapalmaservice.com
Hausmeisterservicelapalma@gmail.com

bauunternehmen
‘ schreinerei
‘ spenglerei kreativ in der konzeption
} heizungen kompetent in der beratung

pools professionell in der ausfiihrung

herbert herkommer tel/fax 922 49 34 55
christoph ketterle info@manufacto.es
puntagorda www.manufacto.es

individuell planen
energieeffizient bauen
fachgerecht sanieren

estudio de arquitectura
andreea gross

dipl. ing. TU fir Architektur
arquitecta colegiada COA.LP
baubiologin IBN

www.andreeagross.com
info@andreeagross.com
0034 650 530 361

Individuelle
Gartenbewdsserung

Dipl.-Ing. Jochen Heuveldop
(0034) 638 973 134 - info@riego-lapalma.com
www.riego-lapalma.com

NEUANLAGEN " MODERNISIERUNG
REPARATUREN * WARTUNG

elWASSERspieg|

Landschaftsgartnermeister
OLIVER ROLAND

‘e
Gartenpflege und Neuanlage . Nur
Fachgerechter Hecken-/Baum-/Strauchschnitt per Handy
Pflaster- und Natursteinarbeiten erreichbar
Wurzelstockrodungen m
Minibaggerarbeiten

Entsorgung mit eigenem Transporter 600 720 223

IHR POOL-
PFLEGESERVICE
IM ARIDANETAL

+ AUCH IN LA PUNTA
UND TIJARAFE

D 629 358 154 wvartin Spieg|
D 696 612 447 Tristan Spiegl

[@ elwasserspiegl@gmail.com

30
Jahre)

ERFAHRUNG

Abdichtungen per
Druck-Injektion

von PUR-Harzen
SVEN FIBICH

Ihr Spezialist fur Feuchtigkeitssanierung
+ Um- & Neubau
+ Kernsanierungen
+ Fliesenarbeiten

Ya sea por la rotura de una
tuberia o por lluvias fuer-
tes, el agua puede causar
estragos graves en su ho-
gar, desde moho hasta da-
Aos estructurales.

Cuando nos enfrenta-
mos a dafos causados por
el agua, es importante ac-
tuar con rapidez. Lo primero
que se debe hacer, es eva-
luar la situacion y determi-
nar el alcance de los dafos,
so6lo entonces se podran to-
mar las medidas necesarias
para controlarlos y evitar
que estos aumenten.

Si llama a su Corredor
de Seguros, este le indicara
la mejor manera de gestio-

Aos. La mayoria de las com-
pafias de seguros ofrecen
una linea de asistencia para
este tipo de dafos y atien-
den las 24 horas del dia, 7
dias a la semana.

No obstante, si no puede
hablar con la linea de asis-
tencia del seguro y se trata
de una urgencia, como por
ejemplo, una rotura de tube-
ria, puede ponerse en con-
tacto con una empresa es-
pecializada en reparaciones
para que le ayude a solven-
tar esa urgencia. En este ca-
so, €s conveniente hacer fo-
tos, guardar presupuestos,
facturas y asi lo tendra todo
muy bien documentado pa-

de seguros. De tomar esta
opcion, deberd informar el
procedimiento a su compa-
Nia de seguros. Es posible
que envien a un perito para
evaluar los dafos, es por eso
por lo que la reparacion de-
be realizarse en 2 pasos: pri-
mero se reparan las tuberias,
pero se deja el agujero abier-
to para la valoracion pericial.
Segundo: tras la visita del
perito enviado por su com-
pafiia de seguros, la empre-
sa reparadora puede termi-
nar con el trabajo, cerrando
la cata, instalando los azule-
jos, pintando, etc.

C1Broker Correduria de Seguros
Oficina Los Llanos de Aridane

WASSERSCHADEN IN IHRER WOHNUNG

Esist der Alptraum eines
jeden Hausbesitzers: ein
Wasserschaden. Ob durch
einen Rohrbruch oder ei-
nen heftigen Regenschau-
er — Wasser kann in lhrem
Haus verheerende Schaden
anrichten, die von Schim-
mel bis zu strukturellen
Schaden reichen.

Wenn Sie mit einem
Wasserschaden konfron-
tiert werden, ist es wichtig,
schnell zu handeln. Als Ers-
tes sollten Sie die Situati-
on beurteilen und das Aus-
mafR des Schadens fest-
stellen. Danach kdénnen Sie
MafBnahmen ergreifen, um
den Schaden zu begren-
zen und weitere Schaden
zu verhindern.

Wenn Sie bei der Was-
serschaden-Hotline |hren

Versicherungmakler anru-
fen, wird lhnen weiterge-
holfen. Die meisten Ver-
sicherungsgesellschaften
bieten eine Wasserscha-
den-Hotline an, die 24 Stun-
denam Tag, 7 Tage die Wo-
che besetzt ist.

Wenn Sie jedoch nicht
mit der Versicherungshot-
line sprechen kénnen, kén-
nen Sie sich auch an ein
spezialisiertes Wasserrepa-
raturunternehmen wenden,
das Ihnen bei der Repara-
tur des Rohrbruchs hilft.
In diesem Fall mussen Sie
die Rechnungen/Budgets
aufbewahren und alles gut
dokumentieren. Wenn Sie
sich fUr die Reparatur der
Rohre durch ein Unterneh-
men lhres Vertrauens ent-

Versicherung informieren.
Sie wird moglicherweise ei-
nen Sachverstandigen schi-
cken, um den Schaden zu
begutachten. Die Reparatur
wird in 2 Schritten durchge-
fUhrt. Zunachst reparieren
sie die Rohre, lassen aber
das Loch offen. So kann
der Sachverstandige kom-
men und den Schaden be-
gutachten. Nach dem Be-
such des Versicherungs-
sachverstandigen kommt
das Unternehmen zuruck,
um das Loch zu schlieBen
und die notwendigen Re-
paraturen durchzuflhren, z.
B. das Anbringen von Flie-
sen oder das Streichen der
neuen Wand oder des Bo-
denbelags.

C1Broker Versicherungsmakler
Buro Los Llanos de Aridane

i PC-Service, Beratung, Schulung.

¢ ITLAPALMA.com
. Bau & Verwaltung von Webseiten,
: Computerverwaltung, IT-Beratung

© TRANSLATIONSLAPALMA.com
: Ubersetzungen Deutsch-Spanisch-
i Englisch (DE-ES auch beglaubigt)

VIDA-SANA-NATURAL-
: FOODS-STORE.NEGOCIO.site
: Naturkostladen in Tijarafe

 AUTOVERMIETUNG

© MONTA.net
: Ein Familienbetrieb seit 1989.
: Wir freuen uns auf Sie!

HAUS & BAU

© CONSTRURAL.net
: Sanierungsfachbetrieb. Bautechnik.
Beratung, Planung und Ausfuihrung

DERELEKTRODOKTOR.eu
¢ lhre Elektrotechnik in guten Handen!
: SAT/TV, Klima, Photovoltaik...

 IMMOBILIEN

© LA-PALMA24.es
: Das Immobilienportal fur Hauser,
. Wohnungen, Grundstticke, Bauland

CALIMA-REISEN.de
- Wunderschone Meerblickunterkunfte,
: Fincas, Mietwagen. +49 30 89748979

© HAUS-LA-PALMA.de
: Biofinca Milflores. Traumferienhaus
i von Privat.

: JARDIN-LAPALMA.com
1 KI, exkl. Ferienanlage im sonnigen
- Westen m. Pool, Wlan + Mietwagen

: LAPALMA-FINCAS.de
: Von privat: schone Hauser direktam
¢ Meeru. Hauserim kanarischen Stil

- WELLNESS

HAARZEITLAPALMA.net
- Naturfriseurin. Ganzheitl. Haar-
: gestaltung, Pflanzenfarben etc.

© LAPALMA-PARAMI.com
Tiefgreifende Ayurveda-Massagen,
: jetztin La Punta.

MASSAGE-LAPALMA.eu
: Naturheilpraxis Gisa Rummel.
: Stress-/Trauma-Bhdlg. 661 11 31 47.

: RESETERIA.com
: Jede Massage ist ein Neustart. Los
¢ Llanos, C/Real 19.+34 603 207 547

VISIONSWERKSTATT.com
¢ Glutunter der Asche - Seminare und
. Auszeit-Begleitung +43-699-10385444

Professionelle Dienstleistungen vom
erfahrenen Glas- und Gebdudereiniger.

Reinigung von

* Hausern, Wohnungen und Geschaftslokalen
* Ferien-Unterkiinften
» Fenstern, Wintergarten und Pools

Servicios profesionales de limpiador de
ventanas y edificios experimentado.

Limpieza de

* casas, pisos y locales comerciales
» viviendas vacacionales
» ventanas, jardines de invierno y piscinas

Den

Cleaning Service

Preise und Terminvereinbarungen / precios y citas

. 669 68 27 87

scheiden, sollten Sie lhre Ingo Christiansen - tel.+34 643 766 046 - donlimpito.lp@gmail.com

FACHMANN
BAU

preiswert und termingerecht

[ )
[ J Ctra. General Padrén, 2
ope o E- 38750 El Paso
Inmobiliaria La Falma =i
E-Mail: info@ilp.es

nach lhren
Vorstellungen - mit Qualitatsgarantie,
auch vollisoliert!

lapalmalogistik

SEAFREIGHT - AIRCARGO - TRANSITARIOS - OPERADORES LOGISTICOS

© Renovierungen

® Umbauten/Ausbau

© Betonarbeiten

o Estriche

© Mauer- und Verputzarbeiten
o Natursteinmauern

® Dacheindeckungen

e Isolierungen von Dach/Wand
® Pools und Poolsanierung

© Badsanierung

o Terrassen, Wege

=650 641 660
“610 981 039

Entrevista en
Interview mit

El equipo ILP de Leo Bohnke y Carola Wagner
Su equipo de profesionales con mas de 30 afos de experiencia .
CARGOLOGISTICS - DIE SPEDITION FUR ALLE KANAREN

Das ILP Team von Leo Bohnke & Garola Wagner
lhr Team von Immobilienexperten mit iber 30 Jahren Erfahrung

www.ilp.es/forbes

www.ilp.es

Containertransport - Teilladung - Umziige - Zollabfertigung - Lagerung
EINZIGER DIREKTSERVICE EUROPA - LA PALMA
Luftfracht / Seefracht auf alle Kanarischen Inseln

664 797 435

www.cargologisticsspain.com Cargologistics S. L. C/ Diaz Pimienta 10-2° (Edf. Mabel)
www.la-palma-logistik.com 38760 Los Llanos de Aridane
info@la-palma-logistik.com 0034 922 401829

www.rolf-benker.com
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Karneval

7wanzigpunktdre iundzwan

IN DER WARTESCHLEIFE zwischen Sil-
vester und Karneval raten wir gespannt,
welches Faschingsmotto uns in diesem
Jahr ereilt. ,Im Western nichts Neues'
scheitert an political correctness, denn
mit fremden Federn soll man sich nicht
schmucken, Indianer darf man nicht
sagen, Cowboy lasst sich so schwer
gendern wie ,bewaffnete Polvokano-
nen-Schutzen' aussprechen. [Tanz auf
dem Vulkan' ware pietatlos und ,Bob der
Baumeister' scheitert sowohl an Gender
als auch Klischee. Seitdem Uber Disney
ein hashtagmetoo-Schatten schwebt,
fallen auch samtliche Komikfiguren aus
dem Rahmen, von Marchen ganz zu
schweigen. Die Autoren haben seiner-
zeit, potentielle politische, rassistische,
genderbedingte Standards der Zukunft
vollig auBer Acht lassend, Phantasien
Zu Papier gebracht, die der reinste Hor-
ror fUr die Psyche unbefleckter Kinder-
seelen sein kdnnten. Man stelle sich nur
vor, wie furchtbar es ware, wenn sich ein
als GroBmutter verkleideter Wolf Uber
einen Kinderwagen beugt und dem ar-
men Fratz ins Ohr heult statt umgekehrt.
Welchen Geschlechts beziehungsweise
sexuellen Ausrichtung die ,Sieben Klein-
wlchsigen' tatsachlich waren, lasst sich
nicht mit Sicherheit sagen, schon gar
nicht darstellen, und die Behauptung,
Dornréschen sei ein Madchen, weil es ein
bezauberndes Kleid tragt, grenzt heut-
zutage an Verleumdung. Die Narrenfrei-
heit der fUnften Jahreszeit steckt in ei-
ner tiefen Krise und verdammt engen
Zwangsjacke, was das Motto ,Irrenan-
stalt’ geradezu impliziert. Aber auch da-
mit setzt man sich in die Nesseln, denn
Irre gibt es naturlich nicht, allerhdchs-
tens psychisch Kranke. Das Sicherste
ware, an Karneval Silvester nachzuho-
len, denn die diesjahrigen Silvesterfei-
ern standen traurigerweise den vergan-
genen Karnevalsfeiern in puncto Musik,
Kleidung, Mull, Pipi und Kanonenfeuer in
nichts nach. Mit Abendrobe, Frack und
Livre, gepflegtem Paartanz, Champag-
ner und Konfetti bliebe jeder Fettnapf
draufB3en vor der Tur. Sollte eben dieser
sich jetzt auch noch diskriminiert fihlen,
kann man wenigstens nicht hineintre-
ten. Gestern, heute und morgen sowieso.
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Resumen de los acontecimientos destacados en la Isla, recopilado de los medios de comunicacion y de las notas de prensa de las instituciones pablicas
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Hafenhauptstadt auBer Rand und Band

ie Welt schaut dieser Tage auf
Dunsere kleine, aber feine Ha-

fenhauptstadt und nimmt je-
den in die Arme, der sich auf den Tag
der Tage freut und sich vielleicht sogar
bereits die weif3e Kleidung zurechtlegt,
die Familie mit Hut & Koffer ausstat-
tet und gegebenenfalls nach ein paar
Dosen Babypuder Ausschau halt. Denn
dieses Jahr ist es wieder so weit, dass
wir und alle die kommen mogen, die
Stadt sowie das Leben und die kar-
nevalesken Traditionen feiern wer-
den. Und weil unser einzigartiges Fest
ein allseits beliebtes Original ist, set-
zen sich auch ganze Infrastrukturen
in Bewegung, um unser weifles Hap-
pening zu hofieren.

So wird die Stadt wihrend des Kar-
nevals ein offenes Haus sein und so-
wohl den auf fast 12.000 aufgestockten
Sitzplatzen anfliegenden Sympathisan-
ten als auch den in bester Feierlaune
eintreffenden Besuchern auf den ex-
tra eingesetzten Schiffen und Fahren
ein feierliches Willkommen bereiten.
Diese Feierlichkeit, die auf eine identi-
tatsstiftende Tradition beruht, bei der
die ausgewanderten Heimkehrer aus
der Karibik freundlich auf die Schippe
genommen werden sollten, hat sich in
den letzten Jahren zu einem regelrech-
ten kanarischen Reigen tippigen Aus-
mafes entwickelt, bei dem es sich den
ganzen Tag und mindestens die hal-
N be Nacht weif3gekleidet und gepudert

unbeschwert feiern lasst. Auch wenn
die Straflennihte zu mancher Stunde
zu bersten scheinen mogen, ist diese
Festivitit stets ein friedlich berau-
schendes Fest vor filmreifer Kulisse.
Das Rathaus ist bereits in Feierlaune
und rief einen Wettbewerb fiir Schau-
fensterdekorationen anliegender Ge-
schifte ins Leben, bei dem das We-
sen und die Tradition der Feierlich-
keit am besten zur Schau gestellt wer-
den soll. Die drei besten Schaufenster
werden mit Fligen zu internationa-
len, nationalen und regionalen Zie-
len belohnt, die von der Fluggesell-
schaft Binter zur Verfiigung gestellt
werden. So werden auch die zahlrei-
chen Ladeninhaber miteinbezogen

Es wird wieder weifs am Dia de Los Indianos

und vielleicht sogar der Konsum ein
wenig angekurbelt.

Bei all der Vorfreude muss aber
auch immer ein Wermutstropfen ein-
geschenkt werden, der diesmal von der
stadtischen Mullabfuhr serviert wird,
denn es sei eine Vorwarnung ausge-
sprochen worden, dass die Miillméan-
ner am Tag der grofiten zu erwarten-
den Abfallmenge in einen Teilstreik
treten wiirden, um endlich die Ver-
handlungen {iber einen neuen Arbeits-
zeitplan in Gang zu setzen, der einen
freien Sonntag vorsehe. So lasst uns
denn an diesem Tage das Leben und
die Traditionen feiern, frei nach dem
Motto , Tue das Drastische und redu-
ziere das Plastische.“ Man sieht sich! p

Schriftliche Ubersetzungen
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Susanne Weinrich i.beglgubigt.}

Bau- und Immobilienrecht, Jura allgemein, Medizin, Wirtschaft
und Ubersetzungen genereller Art - susanne-weinrich@hotmail.com

Telefon: 0049 30 722 93 198 (Info auch unter 0034 628 48 41 28)

fahrende
Friseurin

+34 620 239 382

-

abgeschl. Berufsausbildung 1990
fiir Sie & Ilhn

Raus ayg
dem Alltag

Génne Dir etwas
und entspanpe

Friseurin Med. FuBBpflege Kosmetik

staatl. diplomiert seit 1996
auch Diabetiker, Bluter...

nlﬁandm

\_ oy 696 103 799

staatl. diplomiert seit 1996
Naturkosmetik

Alles aus einer Hand in
meinem Studio im Aridanetal
Montag - Freitag

Telefonische Terminvereinbarung /

~

YO
MISMO

| THERAPIE
| BERATUNG
| SUPERVISION

far Familie, Paare
und individuell

systemisch
analytisch
kreativ

Dr. Christina Kohlen
Diplom-Pflegepadagogin
Familien-/Paartherapeutin
Systemische Therapie
(DGSF, FEATF)
Post Trauma Counselling
Resilienz und Stressmanagement

634 840 150

WWW.y0-mismo.org
christina.koehlen@yo-mismo.org

WASSERVERSORGUNG VON LAS HOYAS UND
EL REMO SICHERGESTELLT

Die Wasserleitung fiir Las | rung fiir die Erholung der | Steinchen in den Weg gelegt
Hoyas und El Remo befin- | Insel sein, zusétzlich zur Er- | worden seien. Diese Infra-
det sich in der Endphase der | 6ffnung der Strafle La La- | struktur, die in einem Not-
Bauarbeiten und wird vo- | guna - Las Norias®, so Za- | verfahren mit lokalen Bau-
raussichtlich vor Ende Fe- | pata. Mutige Entscheidungen | unternehmen gebaut wur-
bruar fertiggestellt, so der | seien getroffen worden, um | de und eine Investition von
Prisident von La Palma, Ma- | die Fertigstellung voranzu- | 5,5 Millionen Euro umfasst,
riano Zapata. ,Diese Arbeit | treiben, in deren Verlauf von | wird 9 Kilometer lang sein
wird ein neuer historischer | einigen Verwaltungen auch |und 1.500 Kubikmeter pro
Meilenstein der Inselregie- | hier und da administrative | Stunde transportieren.

Der Vulkan hinterliisst auch
Spuren aui der Protea-Blume

P yl —
Der Anbau der siidafrikanischen Zierblu-
me auf La Palma ist in dieser Saison zuriick-
gegangen, da sowohl vulkanische Gase als
auch und vor allem der Ascheregen den Blit-
tern dieser Zierpflanze zugesetzt haben. Man

spricht von einem Ernteriickgang von bis zu
40 %. Die Protea-Blume bliiht im Winter und
wird zu dieser Zeit daher sehr gern von asi-
atischen Landern als Aufhiibscher fiir Fes-
te wie das chinesische Neujahrsfest nachge-
fragt. Die laufende Erntesaison jedoch lasst
an den Blattspitzen Verbrennungen erken-
nen, was fiir eine Zierblume bedeutet, dass
sie nicht mehr vermarktet werden kann, da
die Asthetik ausschlaggebend ist.

Die Unmdglichkeit, Blumen aus dem We-
sten der Insel zu exportieren, fiihrt dazu,
dass die Nachfrage nicht befriedigt werden
kann, vor allem von Kunden aus China, die
in einem Jahr durch die Aufhebung der Co-
rona-Beschriankungen zahlreiche Festlich-
keiten wieder durchfiihren kénnen und ei-
ne hohe Nachfrage generierten.

SCHWIMMBADEROFFNUNG

Nach notwendigen Wartungs- | ten von Montag bis Freitag | cken im Winter denn auch be-
arbeiten 6ffnete das stidtische | von 10 bis 17 Uhr und bietet | heizt werden, konnte der fro-
Schwimmbad von Los Llanos | Schwimmkurse fiir Kinder | hen Botschaft leider nicht ent-
de Aridane wieder seine Pfor- | & Erwachsene an. Ob die Be- | nommen werden.
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ROMAN - KONKURSBUCH VERLAG

Mitte der 70er Jahre. Emilia, Studentin im Fachbereich Schrift,
ist spurlos verschwunden. Eines Tages tauchen Grafiken von ihr
auf, zusammen mit dem Schreiben eines obskuren Auswande-
rers, abgeschickt von eine fiktiven Insel (es konnte La Palma in
den Siebzigern sein)... Dieser Krimi ist zugleich eine humorvolle
Hommage an die Kunst des Schriftschreibens, mit lebhaften Ein-
blicken in den Mikrokosmos einer teilweise untergegangenen
Berufswelt und in das studentische Milieu der Siebziger.

Erhaltlich bei Libreria Guacimara (El Paso), La Sorpresa
(Los Llanos) und Simone (Rastro Argual). Anfragen gerne

www.konkursbuch-shop.com

CALLE REAL 15A - LOS LLANOS

auch an gehrke@konkursbuch.com (Claudia Gehrke)

KULIUR

¥~ Alle Angaben ohne Gewdhr. Kurzfristige
Anderungen kénnen nicht ausgeschlossen werden.
Die Veranstaltungen entnehmen wir den offiziellen
Programmen oder Hinweisen der Kulturdmter.

1 1 ¢ Februar (samstag)

2 5 ¢ Februar (Samstag)

Karnevals-Tanzabend mit Pepe Benavente
Karnevalsveranstaltung fiir dltere und weniger
altere Menschen mit dem beliebten kanarischen
Entertainer Pepe Benavente. Der Eintritt ist frei.
El Paso - Festplatz - 19:30 h.

Cello-Konzert

Das Duo Mariona Camats und Roger Morell6 spielt
verschiedene Stiicke klassischer Musik. Weitere
Informationen und Tickets unter musicadecama-
racancajos@hotmail.com.

Alte Salinen von Los Cancajos - 20.00 h

13. Februar (Montag)

Literarischer Vulkanabend
Buchvorstellungen, Lesungen, Bildprasentati-
on mit den Autoren Lucia Rosa Gonzalez (»Dia-
rio de un volcan«) und Roger P. Frey (»Vulkan-
eruption auf der Insel La Palma«). Moderiert von
der Verlegerin Claudia Gehrke, die auch das Buch
»Lavasteinzeit« von Gudrun Bleyhl présentiert.
Live-Musik mit Nieves Hernandez Leal. Eintritt
frei. Die Veranstaltung ist zweisprachig.

Santa Cruz - Teatro Chico - 20:00 h

Kammerkonzert: »Dito de Cellos«
Cellokonzert des Duos Mariona Camats und Ro-
ger Morelld, das verschiedene Stiicke klassischer
Musik spielen wird. Freier Eintritt.

Santa Cruz - La Cosmolégica - 20:00 h.

160 Februar (Donnerstag)

»Flamenco entre Amigos«

Konzert von lozune Lizarte (Gesang), Pedro Sanz
(Gitarre und Gesang), Eremiot (Gitarre und Ge-
sang) mit zeitgendssischen Tanzeinlagen von
Thierry Taboni.

Tazacorte - Casa de la Cultura - 20:00 h

17. Februar (Freitag))

Konzert: Kya Loum

Die senegalesische Kiinstlerin mit ihrer auflerge-
wohnlichen Stimme singt Afro-Blues, Afro-Soul
und Afro-Jazz. Eintritt 10 €.

Tijarafe - Casa de La Cultura - 20:00 h.

18.'26. Februar

Filmwoche Tazacortiale

Projektionen des italienischen Filmregisseurs Fel-
lini in deutscher Sprache. 18.2. La Strada (1954).
19.2. Die Néchte der Cabiria (1957). 21.2. La Dol-
ce Vita (1960). 22.2. Achteinhalb (1963). 23.2. Ar-
macord (1973). 25.2. Stadt der Frauen. 26.2. Die
Stimme des Mondes (1990). Bitte reservieren un-
ter: info@kunstraum-lapalma.de

Tazacorte - Casa de Cultura - 20:00 h

Kunsthandwerkermarkt

Veranstaltet vom Verein Aporé mit Kunsthand-
werksstidnden, 6kologischem Essen (bitte eigenes
Geschirr und Besteck mitbringen), Programm fiir
Kinder und Musik.

Los Llanos - Camino del Canal 35 - 11-18.30 h

Ausstellungen

Sylvia Catharina Hess

11.-12. Februar. Ausstellung von Malerei unter dem
Motto ,Morgen ist ein neuer Tag“. 11.00-14.00 /
16.00-20.00 Uhr. Vernissage am 10.1. um 18 Uhr.
Tazacorte - Galeria Avenida 17 - Calle Angel 8

Fotos und Poesie

Bis 15. Februar. Ausstellung unter dem Titel »La
Mirada Honesta« (Der aufrichtige Blick) von Schii-
lern der Unitarierschule Velhoco.

El Paso - Tourismusinformationsbiiro

»Tausendjahriges Peru«

Bis 22.4. Ausstellung unter dem Titel »Los Impe-
rios Perdidos: Pert Milenario« mit einer sorgfal-
tigen Auswahl von 50 bildhauerisch und male-
risch modellierten Gefdf3en, die eine Reise durch
die Geschichte der prakolumbianischen Kunst in
den Anden bietet. Sie sind Teil der Sammlung Pé-
rez Trespalacios und stammen von Universititen
und Museen in den USA. Mo-Fr 10:00-13:30 h und
17:30-20:00 h. Sa 10:00-13:30 h.

Santa Cruz - Espacio Cultural Caja Canarias

Xente: »Estructural Caos«

16.-23. Februar. Die Ausstellung des Kiinstlers aus
La Palma versammelt unter dem Titel ,, Strukturel-
les Chaos" eine eindrucksvolle Sammlung seiner
eigenen Zeichnungen. Mo-Fr: 17:00-20:00 h. Ver-
nissage am Donnerstag, 16. Februar um 19:30 h.
Santa Cruz - Museo de Arte Contempordneo

Lara TaLo

Bis 17. Februar. Kunstausstellung unter dem Ti-
tel »¢Donde estaban las sefales?« (Wo waren die
Zeichen) mit den verschiedensten Techniken der
Kiinstlerin. Mo-Fr 9:00-13:30 h. und 15:00-18:00 h.
Sa 9:00-13:00 und 16:00-18:00 h. S0 9:30 - 14:00 h.
Breiia Baja - Tourismus-Info Los Cancajos

)| FEIERTAGE | ¢
m 21. Februar )
Martes de Carnaval
(BARLOVENTO, EL PASO,
FUENCALIENTE, LOS LLANOS,
PUNTAGORDA, PUNTALLANA,
SANTA CRUZ)

Marcellina Weissinger

Calle Echedey 35b, Tacande
WhatsApp +4179 830 32 25
marci.weissinger@bluewin.ch

Llne DGHCZ mit Marci

im Atico El Paso

montags um 15.30 h (Anfdnger)
und 17.00 h (Fortgeschrittene)

Fir jedes Alter, ohne Partner

Man tanzt alleine in einer Gruppe nach
einer bestimmten Choreographie zu
verschiedenen Musik- und Tanz-
richtungen (weltweit gleich) und

.. macht Spass!

EHEMALS IN
PUERTO NAOS

677 26 34 12

Nur nach
telefonischer
Terminabsprache
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«Los Arboles son Poemas que la Tierra escribe en el Cielo.»

EL CEDRO CANARIO ES, triste-
mente, un arbol escaso, dificil de ver,
que se aferra a los riscos mas verti-
cales, que aguanta mucha sed, que
soporta el frio tanto como el calor
de las montanas...en fin, un auténti-

co superviviente que habita Nuestra

Tierra... ya hace mucho tiempo atras.
Originario de Canarias y Madeira, cre-

ce y sobrevive a altitudes compren-

didas entre los 500 y 2400 metros de

altura, teniendo una gran resistencia
y dureza para lograr hacerlo. Son ar-

boles, que pareciéndose al pueblo

palmero, se aferran a la piedra o ro-
ca en las laderas de La Caldera de

- Kahlil G

Taburiente, introduciendo sus raices
en la misma, en busca tanto de sus-
tento como de mantenerse erguido y
aferrado a ella para sobrevivir al pa-
so del tiempo.

Existen y ejemplares verdadera-
mente antiquisimos en la isla y en
sus troncos retorcidos y gruesos po-
demos comprobar dicha antigUe-
dad, cosa que los hace especiales y
singulares, pues también son ya po-
cos los que quedan para nuestro dis-
frute, ya que antafio su madera era
muy preciada y valorada por maes-
tros artesanos, como carpinteros, pa-
ra hacer cajas o diferentes tipos de

ibran -

mobiliario; la misma era, y es, resis-
tente a las plagas de insectos (que
no al humano que la sobreexploto)
y a dia de hoy se reconoce como es-
pecie protegida, pues esta en peli-
gro de extincién. Una curiosidad de
la especie es su madera aromatica,
si bien toda madera tiene olor, esta
en concreto tiene uno mas fuerte e
intenso que otras.

Algunos estudios afirman que
pudieron existir ejemplares realmen-
te grandes, de hasta 30 metros de
altura, pero hoy en dia es muy ra-
ro verlos superar los 10 metros, y pa-
ra lograr hacerlo hay que aventurar-

esde la antigiiedad, la figu-

ra del demonio es conocida

en todas las culturas, aun-

que con diferentes nombres
y apariencias, pero siempre guardan-
do una caracteristica comun entre
ellos: ser poseedor del mal y de las
desgracias.

En el caso de nuestra isla, se habla
de la existencia de Iruene, una criatu-
ra temible que se aparecia durante la
noche. Su aspecto se asemejaba al de
un perro negro y “lanudo”, medio hu-

mano y que caminaba a dos patas. Se

encontraba en los sitios mas altos de
nuestra orografia y atacaba al gana-
do. Se dice que, en concreto, habita-
ba la zona alta de Cumbre Vieja, en-
tre Llano Amarillo y Los Canarios.
Este territorio de gran actividad vol-
canica fue designado por los antiguos
pobladores palmeros como un lugar
peligroso, prohibido, maléfico y caé-
tico. De hecho, a pesar de que en las
cumbres de La Caldera de Taburiente
se han encontrado numerosos graba-
dos rupestres, construcciones o apila-
mientos de piedras, en Cumbre Vie-

IEMPOS « ANTANQ
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Iruene, el diablo

se en riscos de muy dificil acceso, a
los cuales solo cabras o pastores con
sus regatones pueden llegar para
disfrutar de estos maravillosos “co-
losos” que un dia poblaron y llena-
ban de vida Nuestra Tierra, un Tie-
rra que viendo lo visto, deberiamos
de querer mas, no por sus fiestas y
cultura, que si, tienen un gran valor,
pero deberiamos, y me repito, que-
rer y cuidar mas de su Biodiversi-
dad, la cual va mermando a medida
que queremos hacer de ella, Nues-
tra Tierra, algo que no es, creyendo
que asi la venderemos mejor, y es-
tamos, o esa es mi humilde opinidn,
totalmente equivocados.

)

——

que habita

Cumbre Vieja

W Texto: Julia Moranz
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YA LLEGAN LOS CARNAVALES y con ellos también

los platos tipicos de estas fechas,

que no pueden faltar

al final de cada comida. En esta edicion te vamos a

ensefar como hacer unas tortillas :
eceta tradicional de Gran Canaria,
comun en el resto de islas también.
s! Las cantidades que te damos son
hacen superrapido. Comienza
las yemas de dos huevos. Bate las

Se trata de unar
aunque se ha hecho
iTienes que probarla
para seis personasy se
separando las claras’y

claras a punto de nieveya ,
os de harina de trigo, 100 gramos de azucar,

200 gram

propias de estas fiestas.

continuacién vete anadiendo

125 mililitros de leche, un chupito de licor de anisy

la ralladura de medio 1

que q
mientras la dejas re

uedar una masa homogéneay sin grumo.s.
posar, vete calentando aceite en un

imon. Integra todo bien. Tiene

Ahora,

sartén. No te pases con la cantidad. Frielas por cada

lado hasta que estén doradas. Para termi s
ela molida, miel... lo que quieras:

puedes anadir calabaza cocida ala

acompanarlas con can
Ademas, si te apetece,

nar, puedes

masa para darle un sabor distinto.

TRIANA | 320.000 €

Renovierungsprojekt: Groles Haus mit Grundstuck
Casa grande para renovar con terreno

EL PASO | 359.000 €

ja no hay rastro alguno que indique
la presencia de aborigenes alli. Esto
es debido a que creian que estos es-
pacios no podian habitarse.

Pero, {cémo se lleg6 a la idea de
que el mal vivia en las cumbres? Se
cree que procede de los ataques de
perros salvajes a los rebafios de ove-
jas y cabras y también a los cochinos
que ocurrian por las noches. Tal ac-
to de maldad solo podia estar ejecu-
tado por el mismisimo diablo, al cual
se culpaba de estos terribles aconte-
cimientos. Ademas, eran zonas de te-

rremotos y lava, simbolos estrecha-
mente ligados al infierno.

En cada isla se conoce a este ser
bajo diferentes nombres: Irnene, Irve-
ne, Iruene, Tibicenas, Urguanes, Hir-
guan, Yurena, Haguanran, Haguayan...
son algunas de las denominaciones.
También hay referencias de Hirguan
fuera de Canarias. En Argelia se ha-
bla del Argou, cuyo significado es el
de genio malo o diablo. El 19 de sep-
tiembre de 2021 esta leyenda se con-
virtié de nuevo en una realidad: Irue-
ne volvio a aparecerse a los palmeros.

Zweifamilienhaus mit groBem Grundstick und Nebengebauden
Casa para 2 familias con terreno grande y anexos

PUNTAGORDA 348.000 €

Abwechslungsreiches Haus mit Garten im Ortszentrum
Casa variada con jardin en el centro del pueblo

Telefon: +34 922 40 14 74
Mobil: +34 665 21 85 83

Los Llanos de Aridane
Plaza Elias Santos Abreu 1

info@islasimmobilien.com
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La Palma

Team de fugas en depaositos
de agua y piscinas

" ceitdber 28 dahren De forma sostenible y economica desde
el exterior — jcon el deposito lieno!

3 639 49 48 48 [ Sickerstellen an Wassertanks und Pools nachhaltig und
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434676 31 73 93 D) preiswert von auBen abdichten - bei geflillten Tanks!

monika.sauter@hotmail.com

Endurecedor rapido WP_RH”
de Remmers, el sgocorrista” , ~

en casos de urgencia. (0=
Remmers Rapidharter WP RH, A

cortex - der Helfer im Ernstfall.

m g HausVerwaltungsService

Hausmeisterservice Gartenpflege Gastebetreuung & Verwaltung
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Fabricacion a mediday con rotulaciones toldoselpaso@me.com E?ﬁ'ﬁﬂ
TOLDOS Todos los materiales y diferentes formas

EL PASO También motorizados con mando a distancia www.toldoselpaso.es
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+34 922 40 15 15 @ L-V10-14 h Oficina virtual e correodelvalle.com @ info@correodelvalle.com

Cajasiete/Rural: ES92 3076 016007 224880212




